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[de] Wichtige Hinweise zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten zuge-
lassene Fachkraft unter Beachtung der geltenden Vorschriften
erfolgen.

[en] Important notes on installation/assembly

The installation/assembly must be carried out by a professional
who is authorised to do the work, and with due regard to the
relevant regulations.

[fr] Instructions importantes pour Pinstallation/le montage
Linstallation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste
qualifié pour les opérations concernées et dans le respect des
prescriptions applicables.

[bg] BaxxHu ykasaHua BbB Bpb3Ka C MHCTanauvMATa/MOHTaXa
NHcTanauuATa/MOHTaXKbT TPAGBA la Ce U3BBPLUBA OT NINLEH3NPaH
3a paboTuTe cneunanvcT B CbOTBETCTBUE C NPUIOKUMUTE
pasnopeaou.

[cs] Dulezité pokyny k instalaci/montazi
Instalaci/montaz musi pfi dodrzeni platnych pfedpist provést
odborny pracovnik s pfislusnym opravnénfim pro tyto préce.
[da] Vigtige anvisninger til installationen/monteringen

Installationen/monteringen skal foretages af en godkendt installa-
tor under overholdelse af de gaeldende forskrifter.

[el]l Znpavrikég umobeifeig yia Ty eykatractacn/auvappoléynon
H eykatdotacn/ocuvappoAdynon mpEmnel va mpaypatomnolsital and
£§0Vo1080TNHEVO YIA TIG £pYACieg AQUTES TEXVIKO MPOOWITIKG, TO
onolo Ba nipémel va ppovTilel ®oTE va tnpodval ol IoXUOUGES
Sataeic.

[es] Indicaciones importantes para instalacién/montaje
La instalacién/el montaje lo debe realizar personal especializado
autorizado para los trabajos, respetando las prescripciones vigen-
tes.

[et] Olulised juhised paigaldamiseks/montaaZiks

Paigaldamist/montaazi tohib labi viia selleks volitusi omav
spetsialist, arvestades kehtivaid ndudeid.

[fl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

Deinstallatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur. Hij moet rekening
houden met de geldende voorschriften.

[fil Tarkeitd asennus- ja kokoonpano-ohjeita

Néihin téihin hyvaksytyn ammattiasentajan pitdé suorittaa asen-
nus- ja kokoonpanoty6t voimassa olevien maaraysten mukaisesti.

[hu] Fontos tudnivalék az installdldshoz/szereléshez
Az installélast/szerelést egy, a munkakra felhatalmazott

szakembernek kell végeznie, az érvényes elbirdasok
figyelembevételével.

[it] Avvertenze importanti per linstallazione/il montaggio

L'installazione/il montaggio deve aver luogo ad opera di una ditta
specializzata ed autorizzata in osservanza delle disposizioni
vigenti.

[Iv] Svarigi noradijumi par iekartas uzstadi$anu / montazu
lekartas uzstadisanu/montazu ir javeic specializétam sertificEtam
specialistam, ievérojot spéka esosos noteikumus.

[nl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur rekening houdend
met de geldende voorschriften.

[no] Viktig informasjon om installasjon/montering
Installasjonen/monteringen skal gjennomfares av autoriserte
installaterer, og gjeldende forskrifter skal felges.

[pl] Wazne wskazéwki dotyczace instalacji/montazu
Instalacja/montaz musza by¢ wykonane przez uprawnionego

do tego rodzaju prac specjaliste przy zachowaniu obowiazujacych
przepisow.

[pt] Indicagdes importantes relativas a instalagao/montagem

A instalagdo/montagem deve ser efetuada por um técnico espe-
cializado com qualificagdes para estes trabalhos, tendo em aten-
¢ao os regulamentos em vigor.

[ro] Indicatii importante privind instalarea/montajul
Instalarea/montajul trebuie realizate de catre un specialist autorizat
pentru lucrarile respective, respectdndu-se prescriptiile valabile.
[ru] BaxHble yKasaHUA Mo NOAKMIOYEHUIO/MOHTaXY

MopknioueHMe/MOHTaX [JOMMKHBI BINOMIHATD CNELMANNCTbI,
MMeLLVE AONYCK K BbINOMHEHUIO Takux paboT, Npu cobnioaeHn
AENCTBYIOLMX HOPM M NPaBWL.

[sk] Délezité pokyny tykajluce sa inStalacie/montaze
Instalaciu/montéaz musi realizovat odbornik s opravnenim na
vykon tychto prac, pricom musf dodrZovat platné predpisy.

[sl]1 Pomembni napotki za namestitev/montazo
Namestitev/montazo mora izvesti strokovnjak, pristojen za
tovrstna dela, ob uposte vanju veljavnih predpisov.

[sr] VaZna uputstva za ugradnju i montazu

Ugradnju i montaZzu moraju da obave samo stru¢na lica ovlas¢ena
za izvodenje takvih radova koja ¢e postovati vaZece propise.

[sv] Viktiga anvisningar for installation/montering
Installationen/monteringen maste utforas av en behorig och fack-
kunnig person enligt géllande foreskrifter.

[tr] Kurulum/Montaj ile ilgili 5nemli uyarilar

Kurulum/Montaj ¢calismalari sadece yetkili bayiler tarafindan
asagida belirtilen talimatlar dikkate alinarak yapiimaldir.

[uk] Baxnugi BKasiBKky WOAO YCTAHOBKW/MOHTaXyY
YcTaHOBKY/MOHTaX MaloTb 3alicHIoBaTI daxisLy, Lo MaloTb A03BIN

Ha NpoBeAeHHs LuX pobiT, i3 JOTPYMaHHA YNHHUX MPUNUCIB.

[zh] REFEHEERT

DAZ P 5% BV AT AR IR L AR K8 I AR BE R A DG T 224

araailifipus A Laa clliada [ar]

A bl 8 5l sled sa pa canlly Al 2 as aradia U8 (e gaenilfaS S8 o of ang

S gafpinai 8 o 2 pgee il S5 [f]
JalS 4 53l Cuinad |y ead IS bl 4y Sl 4 (g) A s (6358 daws 53 iy S paficinaal
gl ladl ada g e 5 jia 4y

[he] a608369¢rmgsbo Bomomgdgdo 0Bl smasgoolmgol/dnbdsgolssmaols
06LAS@305/80b 3550 MBS 5BbMME0MEIL badmBsmgdolozol sI3gdMEo
3350080300 39MLMBswols Bog, Bmgdgoo gsbsfiglol ssgom.

[it] Svarbios instaliavimo ir (arba) montavimo nuorodos

Instaliuoti ir montuoti, laikantis galiojan¢iy taisykliy, leidZiama
kvalifikuotiems specialistams, kurie buvo jgalioti Siems darbams
atlikti.

04.03.2021 3 6721834833



Inhaltsverzeichnis
Table of contents

Table de matieres

VES Filter
VES Filter
VES Filter S
VES mobil
VES SS

VES stationar

04.03.2021

7 736 602 641
7 736 602 642
7 736 602 643
7 736 602 639
7 736 602 640
7 736 603 760

© 00 N o O

6721834833




Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange VES F||te|‘ - 7736602641

Fiir dieses Erzeugnis gibt es keine Ersatzteile

No spare parts available for this product

Aucune piéce détachée disponible pour ce produit

Nio existem pegas de substitui¢io disponiveis para este produto
Per questo prodotto non sono pil disponibili parti di ricambic
Bu mamul i¢in Yedek par¢ga mevcut degildir

B7 20804352 A4

Pos

Bestell-Nr.

Bezeichnung Description Dénomination

8 738 801 427

Nur komplette Baugruppe verfiigbar Only complete assembly available Seul 'assemblage complet disponible

For:

04.03.2021
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange VES F||te|‘ - 7736602642

Fiir dieses Erzeugnis gibt es keine Ersatzteile

No spare parts available for this product

Aucune piéce détachée disponible pour ce produit

Nio existem pegas de substitui¢io disponiveis para este produto
Per questo prodotto non sono pil disponibili parti di ricambic
Bu mamul i¢in Yedek par¢ga mevcut degildir

B7 20804352 A4

Pos

Bestell-Nr.

Bezeichnung Description Dénomination

8 738 801 427

Nur komplette Baugruppe verfiigbar Only complete assembly available Seul 'assemblage complet disponible

For:

04.03.2021
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange VES F| Iter S - 7736602643

Fiir dieses Erzeugnis gibt es keine Ersatzteile

No spare parts available for this product

Aucune piéce détachée disponible pour ce produit

Nio existem pegas de substitui¢io disponiveis para este produto
Per questo prodotto non sono pil disponibili parti di ricambic
Bu mamul i¢in Yedek par¢ga mevcut degildir

B7 20804352 A4

Pos

Bestell-Nr.

Bezeichnung Description Dénomination

8 738 801 427

Nur komplette Baugruppe verfiigbar Only complete assembly available Seul 'assemblage complet disponible

For:

04.03.2021
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pieces de rechange

VES mobil - 7736602639

721903325.aa.RO

Pos |Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination
1 8738806490 |VES Leitfahigkeitssonde kpl. Conductivity sensor cpl. sp. Sonde de conductivité avec cable / passe
2 8738806491 |VES Pumpe kpl. Pump with cable and grommet sp. Pompe avec cable de raccordement
3 8738806492 |VES 2-Wege Ventil mit Motor kpl. 2-way valve with cable & grommet sp. Mélangeur avec cable de raccordement
4 8738 806 493 |VES Volumenstromsensor kpl. Flow sensor with cable & grommet sp. Capteur de débit avec cable et passe-fil
5 8738 806 494  |VES Modul-Elektronik Modul-Elektronik sp. Electronique Module
6 8738806495 |VES Anschlusskabel mit Klemmbox Power Supply with terminal box sp. Cable de raccordement avec boite a borne
7 8738806496 |VES Display kpl. (de,fr,it,nl) Display with cable and grommet sp Affichage avec cable de raccordement et
8 8738 806 497 |VES Schalen mit Schraube kpl. Covering with screws cpl. packed Bols avec vis de serrage cpl
9 8738806 499 |VES Ubergangsst. Ein.1,3 und Aus.4 Transition piece input 1, 3 & out.4 sp Adaptateurs entrée 1 et sortie 4
10 8738806500 |VES Bypass-St. mit Entliftungshahn Bypass pieces with air vent sp. Piéce de dérivation avec robinet d'aérat
11 8738806501 |VES Abdichtkappen Sealing caps sp Capsules de bouchage
12 7736601175 |Thermometer D62 black Thermometer D62 black Thermomeétre D62 noir
13 5594684 Griff blau fur Kugelhahn Handle blue for Ball valve Poignee bleue HS/HSM
14 8738806717 |VES Trager Holder Plaque de jonction
15 5594700 Verschlussschraube (2x) Sealing screw (2x) Vis de fermeture (2x)
16 7 736 601 232  |Logo Buderus Logo Buderus packed Logo Buderus
17 7 736 601 234 |Logo Bosch Logo Bosch packed Logo Bosch
18 8738806 674 |VES Entlufter mobil Automatic air vent kpl. Sp Bleeder Climatisation automatique
19 8738806672 |USB-Kabel USB-Cable Sp. Cable USB
22 8738 806 748 |VES Entliftungshahn Air vent valve Sp Hemophile
8738806 749 |VES Dichtung set VES Seal set Sp Jeu de joints
For:

04.03.2021
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange VES SS _ 7736602640

Fiir dieses Erzeugnis gibt es keine Ersatzteile

No spare parts available for this product

Aucune piéce détachée disponible pour ce produit

Nio existem pegas de substitui¢io disponiveis para este produto
Per questo prodotto non sono pil disponibili parti di ricambic
Bu mamul i¢in Yedek par¢ga mevcut degildir

B7 20804352 A4

Pos

Bestell-Nr.

Bezeichnung Description Dénomination

8 738 801 427

Nur komplette Baugruppe verfiigbar Only complete assembly available Seul 'assemblage complet disponible

For:

04.03.2021
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pieces de rechange

VES stationéar - 7736603760

6721903430.aa.RO

Pos |Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination
1 8738806490 |VES Leitfahigkeitssonde kpl. Conductivity sensor cpl. sp. Sonde de conductivité avec cable / passe
2 8738806491 |VES Pumpe kpl. Pump with cable and grommet sp. Pompe avec cable de raccordement
3 8738806492 |VES 2-Wege Ventil mit Motor kpl. 2-way valve with cable & grommet sp. Mélangeur avec cable de raccordement
4 8738 806 493 |VES Volumenstromsensor kpl. Flow sensor with cable & grommet sp. Capteur de débit avec cable et passe-fil
5 8738 806 494  |VES Modul-Elektronik Modul-Elektronik sp. Electronique Module
6 8738806495 |VES Anschlusskabel mit Klemmbox Power Supply with terminal box sp. Cable de raccordement avec boite a borne
7 8738806496 |VES Display kpl. (de,fr,it,nl) Display with cable and grommet sp Affichage avec cable de raccordement et
8 8738 806 497 |VES Schalen mit Schraube kpl. Covering with screws cpl. packed Bols avec vis de serrage cpl
9 8738806 499 |VES Ubergangsst. Ein.1,3 und Aus.4 Transition piece input 1, 3 & out.4 sp Adaptateurs entrée 1 et sortie 4
10 8738806500 |VES Bypass-St. mit Entliftungshahn Bypass pieces with air vent sp. Piéce de dérivation avec robinet d'aérat
11 8738806501 |VES Abdichtkappen Sealing caps sp Capsules de bouchage
12 7736601175 |Thermometer D62 black Thermometer D62 black Thermomeétre D62 noir
13 5594684 Griff blau fur Kugelhahn Handle blue for Ball valve Poignee bleue HS/HSM
14 8738806717 |VES Trager Holder Plaque de jonction
15 5594700 Verschlussschraube (2x) Sealing screw (2x) Vis de fermeture (2x)
16 7 736 601 232  |Logo Buderus Logo Buderus packed Logo Buderus
17 7 736 601 234 |Logo Bosch Logo Bosch packed Logo Bosch
19 8738806672 |USB-Kabel USB-Cable Sp. Cable USB
20 8738806 673 |VES Anschlussrohr fiir stat. Modul. Connecting part for stationary SP Piéce de connexion pour station.module
21 8738806 739 |VES Wandhalterung fur Filter Wall Bracket for filter housing sp Support mural pour filtres
22 8738 806 748 |VES Entliftungshahn Air vent valve Sp Hemophile
8738806 749 |VES Dichtung set VES Seal set Sp Jeu de joints
For:

04.03.2021
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Bosch Thermotechnik GmbH
Sophienstr. 30-32
D-35576 Wetzlar / Germany
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